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Instruction manual — English

SAFETY INFORMATION

1.

w N

10.

11.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Incorrect operation and improper handling can lead to
faults on the device and injuries to the user.

In the event of improper use or incorrect handling, no
liability can be accepted for any damage that may occur.
Do not immerse the unit or mains plug in water or other
liquids. There is danger to life due to electric shock!
However, if this should occur, remove the mains plug
immediately and then have the unit checked by an expert
before using it again.

Do not operate the device if the mains cable or the mains
plug show signs of damage, if the device has fallen on the
floor or has been otherwise damaged. In such cases take
the device to a specialist for checking and repair, if
necessary.

Never remove the mains plug from the socket by pulling
on the mains cable, or with wet hands.

Ensure that the mains cable does not hang over sharp
edges or allow it to become trapped.

Keep the appliance away from damp, and protect from
splashes.



12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.
23.

Keep the appliance away from hot objects (e.g. hotplates)
and open flames.

Keep the appliance and its cord out of reach of children
less than 8 years.

Use the appliance on a flat, dry and heat resistance
surface.

Never leave the device unattended during use.

Do not store or operate the appliance in the open air.

Keep the appliance in a dry place, inaccessible to children
(in its packaging).

Never put fingers or any other objects through the fan
guards when the fan is running.

Never operate the product without the fan guards in place,
as serious personal injury may result.

The appliance must be assembled completely before use.
Watch out for long hair! It can be caught in the fan owing
to the air turbulence.

Do not point the air flow to the people for a long time.
Ensure that the fan is switched off from the supply mains
before removing the guard.
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PARTS DESCRIPTION

10. Speed buttons

© PN U A WN e

Clamping ring

Front fan guard

Blade fastening screw
Fan blade

Guard fastening screw

Rear fan guard
Motor shaft
Shaft pin
Oscillation knob

ASSEMBLING INSTRUCTION
1.
2.
3.

Rotate the blade fastening screw and guard fastening screw out of the motor shaft.

Put the rear fan guard on the motor shaft and screw together with the guard fastening screw.

Push the fan blade onto the motor shaft ensuring the blade fits properly with the shaft pin. Tighten the
blade fastening screw to fix the fan blade firmly.

Put the front fan guard against the rear fan guard and fix with the clamping ring. Make sure the clamping
ring is set properly at the rim of the fan guards.

Tighten the screw on the clamping ring.

OPERATING INSTRUCTIONS
1.
2.

Plug the power cord into a suitable socket.

Oscillation: to make the fan head oscillate, push down the Oscillation knob. To stop the fan head from
oscillating, pull up the Oscillation Knob.

The fan is switched on using the push buttons on the control panel, i.e. 0: Off, 1 = low speed, 2 = medium
speed, 3 = high speed.

CAUTION: Press only one of the speed control button at a time. Permanent damage to the switch housing may

result if two or more of the buttons are pressed simultaneously.

CLEANING

1. Before servicing the fan and after each occasion of use, switch off the appliance and unplug the mains
cable from the socket.

2. Never immerse the appliance in water (danger of short-circuit). To clean the appliance, only wipe it
down with a damp cloth and then dry it carefully. Always take out the mains plug first.

3. Take care that excessive dust does not build up in the air-intake and air-outlet grille, and clean it

occasionally using a dry brush or vacuum cleaner.

TECHNICAL DATA
Supply voltage: 220-240V ~ 50/60Hz
Power consumption: 35W

GUARANTEE AND CUSTOMER SERVICE
Before delivery our devices are subjected to rigorous quality control. If, despite all care, damage has occurred
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during production or transportation, please return the device to your dealer. In addition to statutory legal
rights, the purchaser has an option to claim under the terms of the following guarantee:

For the purchased device we provide 2 years guarantee, commencing from the day of sale. If you have a
defective product, you can directly go back to the point of purchase.

Defects which arise due to improper handling of the device and malfunctions due to interventions and repairs
by third parties or the fitting of non-original parts are not covered by this guarantee. Always keep your receipt,
without the receipt you can’t claim any form of warranty. Damage caused by not following the instruction
manual, will lead to a void of warranty, if this results in consequential damages then we will not be liable.
Neither can we hold responsible for material damage or personal injury caused by improper use or if the
instruction manual are not properly executed. Damage to accessories does not mean free replacement of the
whole appliance. In such case please contact our service department. Broken glass or breakage of plastic parts
is always subject to a charge. Defects to consumables or parts subjected to wearing, as well as cleaning,
maintenance or the replacement of said parts are not covered by the warranty and are to be paid.

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL
Recycling — European Directive 2012/19/EU
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used
I device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for environmental safe recycling.



ERP information (EN)

Supplier: Emerio International AB

Smedjegatan 6
131 54 Nacka
Sweden

Declare that the product detailed below:

Information requirements

Information to identify the FN-114202.7 (ZF1201B) to which the information relates to

[Desk Fan]

Description Symbol Value Unit
Maximum fan flow rate F 59.81 m3/min
Fan power input P 35.9 w
Service value SV 1.67 (m3/min)/W
Standby power consumption Psg 0,00 w
Fan sound power level Lwa 52.7 dB(A)
Maximum air velocity c 2.42 meters/sec

Measurement standard for service
value

IEC 60879:1986 + (corr. 1992),
EN 60704-1:2010 & EN 60704-2-7:2007
EN 50564:2011

Contact details for obtaining more
information

Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka

Sweden

Satisfies the requirement of the Council Directives:

COMMISSION REGULATION (EU) No 2062012 of 6 March 2012 and Amending COMMISSION
REGULATION (EU) 2016/2282 implementing Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of

the Council with regard to ecodesign requirements for air conditioners and comfort fans

Regarding information for consumers on how to install, use and maintain the product, WEEE

information, please check the instruction manual provided with packaging.




Bruksanvisning — Swedish

SAKERHETSINFORMATION

1.

w N

10.

11.

Denna apparat far anvandas av barn fran 8 ars alder,
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller personer med brist pa erfarenhet och
kunskap om de Overvakas eller fatt instruktioner
angaende anvandningen av apparaten pa ett sdkert satt
och forstar riskerna.

Barn far inte leka med apparaten.

Rengoring och underhall av apparaten far inte goras av
barn utan vuxens tillsyn.

Om sladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren,
en av tillverkaren godkand reparator eller liknande
kvalificerad person for att undvika faror.

Om apparaten anvands eller hanteras fel kan detta leda till
fel pa apparaten och personskador.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som ar en foljd av
felanvandning.

Doppa aldrig apparaten eller elkontakten i vatten eller
nagon annan vatska. Det ar livsfarligt pa grund att det kan
orsaka elektrisk stot! Om detta anda skulle handa, dra
genast ut stickkontakten ur vagguttaget och [at en
fackman undersdka enheten innan den anvands igen.
Anvand inte apparaten om sladden eller uttaget visar
tecken pa skada, om apparaten har fallit i golvet eller har
skadats pa annat satt. | sadana fall ska apparaten, om
nodvandigt, lamnas in hos en specialist for undersokning
och reparation.

Dra aldrig ut kontakten ur eluttaget genom att dra i
sladden och anvand aldrig fuktiga hander.

Kontrollera att sladden inte hanger ut dver vassa kanter
och lat den inte fastna i nagot.

Hall produkten borta fran fukt och skydda den mot
vattenstank.



12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.
23.

Hall produkten borta fran varma foremal (exempelvis
varma spisplattor) och 6ppna lagor.

Apparaten och dess sladd bor hallas utom rackhall for
barn under 8 ar.

Placera apparaten pa en plan, torr och varmeresistent yta.
Lamna aldrig produkten o6vervakad under anvandning.
Forvara eller anvand aldrig produkten utomhus.

Forvara produkten pa en torr plats utom rackhall for barn
(i sin forpackning).

Stick aldrig in fingrar eller nagot annat féremal genom
gallret (flaktskyddet) nar flakten roterar.

Anvand aldrig produkten utan gallren (flaktskydden) pa
plats eftersom det kan orsaka allvarlig personskada.
Produkten maste monteras helt innan den far anvandas.
Se upp om du har langt har! Det kan fastna i flakten pa
grund av luftturbulensen.

Rikta inte luftflodet mot personer under en langre tid.
Kontrollera att flaktens strombrytare ar avstangd innan du
tar bort skyddet.
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DELBESKRIVNING

Klamring

Framre flaktskydd
Fastskruv for flaktblad
Fldktblad
Skyddsskruv

Bakre flaktskydd
Motoraxel

Axeltapp

© PN U A WN e

. Oscilleringsknapp
10. Hastighetsknappar

MONTERINGSINSTRUKTION

1. Skruva ut fastskruven for flaktbladet och fastskruven for skyddet fran motoraxeln.

2. Placera det bakre flaktskyddet pa motoraxeln och skruva fast det med skyddsskruven.

3. Tryck fast flaktbladet pd motoraxeln, sikerstall att flaktbladet monteras korrekt med axeltappen. Dra at
fastskruven for flaktbladet for att fixera flaktbladet ordentligt.

4. Placera det framre flaktskyddet mot det bakre flaktskyddet och fixera det med klamringen. Se till att
klamringen ar korrekt monterad ldngs med kanterna pa flaktskydden.

5. Dra at skruven pa klamringen.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

1. Séattistromsladden i ett passande uttag.

2. Oscillering: Tryck ned oscilleringsknappen for att fa flakten att vrida sig fran sida till sida. Dra upp vredet
for att avbryta oscillerandet.

3. Flakten startas med hjalp av knapparna pa foten; de knappar som finns ar 0: AV, 1 = Lag hastighet, 2 =
Medium hastighet, 3 = Hog hastighet.

FORSIKTIGHET: Tryck endast pa en knapp i taget. Permanent skada kan uppstd pa vaxelkdpan om tva eller fler

knappar trycks in samtidigt.

RENGORING

1. Stang av flakten och dra ur sladden innan du servar flakten och efter varje anvandning.

2. Sank aldrig ned flakten i vatten (risk for kortslutning). Torka den enbart med en fuktig trasa och torka
torrt ordentligt nar du rengor. Dra alltid ur sladden forst.

3. Kontrollera sa att inte for mycket damm byggs upp pa in- och utblasgallren; rengér de da och da med en
torr borste eller en dammsugare.

TEKNISKA DATA
Elstandard: 220-240V ~ 50/60Hz
Stromfoérbrukning:  35W

GARANTI OCH KUNDTJANST
Innan leverans genomgar vara apparater en strang kvalitetskontroll. Om det trots detta skulle uppsta nagon
skada pa produktionen eller vid transporten, ber vi dig att ta med apparaten tillbaka till inképsstallet. Férutom

-9-



de i lag faststallda garantianspraken har kdparen mojlighet att gora gillande foljande ansprak pa garanti:

For den kopta apparaten ges 2 ars garanti, med borjan pa inképsdagen.

Brister som uppstar genom felaktig hantering av apparaten och fel som uppstar genom ingrepp och
reparationer av tredje man eller montering av frammande delar, omfattas ej av var garanti. Behall alltid ditt
kvitto da det ar din garanti vid eventuell reklamation. Skador som uppstar p.g.a. att instruktionsmanualen inte
foljs ogiltigforklarar garantin och om detta leder till paféljande skador sa kan inte vi hallas ansvariga. Vi kan inte
hallas ansvariga for materiella skador eller personskador som orsakas av felaktig anvandning eller om inte
sakerhetsforeskrifterna foljs. Skador pa tillbehoren innebar inte per automatik ersattning av hela apparaten. |
sadana fall ska du kontakta var kundservice. Trasigt glas och trasiga plastdelar innebar alltid en kostnad.
Defekter pa forbrukningsartiklar eller slitdelar och dven skador orsakade av rengéring, underhall eller byte av
tidigare namnda delar tacks inte av garantin och ska saledes betalas av dgaren.

MILIOVANLIG KASSERING
Atervinning - EU-direktiv 2012/19/EU
Denna markering indikerar att produkten inte far kastas tillsammans med 6vrigt hushallsavfall. For
att forhindra eventuell skada pa miljon eller méanniskors halsa pa grund av okontrollerad
avfallshantering, atervinns de pa ett ansvarsfullt satt som framjar en hallbar ateranvandning av
B \.ciclla resurser. For att aterlimna den anvinda enheten, anvand retur- och insamlingssystem
eller kontakta aterforsaljaren dar produkten var kopt. De kan ta denna produkt for miljésaker atervinning.
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ERP-information (SE)

Leverantor: Emerio International AB
Smedjegatan 6
131 54 Nacka
Sweden

Deklarerar att produkten som beskrivs nedan:

Informationskrav

Information for att identifiera FN-114202.7 (ZF1201B) som informationen ar relaterad till

[Bordsflakt]
Beskrivning Symbol Varde Enhet
Flaktens maximala flodleshastighet F 59.81 m3/min
Flakt ineffekt P 35.9 w
Servicevarde N\ 1.67 (m3/min)/W
Stromforbrukning i standbylage Pss 0,00 w
Flaktens ljudeffektniva Lwa 52.7 dB (A)
Maximal lufthastighet o 2.42 meter/sek
Matstandard for servicevarde IEC 60879:1986 + (corr. 1992),
EN 60704-1:2010 & EN 60704-2-7:2007
EN 50564:2011
Kontaktinformation foér att erhalla| Emerio International AB
ytterligare information Smedjegatan 6
131 54 Nacka
Sweden

Uppfyller kraven i EU-radets direktiv:
KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr. 206/2012 frdn 6 mars 2012 och dndring av KOMMISSIONENS

FORORDNING (EU) 2016/2282 fér genomférande av Europaparlamentets och radets direktiv
2009/125/EG gallande krav pa ekodesign for luftkonditioneringsapparater och komfortflaktar

For information till kunden foér hur man installerar, anvander och underhaller produkten,
WEEE-information, vanligen kontrollera bruksanvisningen som ar inkluderad i férpackningen.

-11 -



Kayttoopas — Finnish

TURVAOHIJEET

1.

w N

10.

Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka
henkilot, joilla on alentuneet fyysiset, aistilliset tai
henkiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa mikali
heita valvotaan tai heille on annettu ohjeita laitteen
turvallisesta kaytosta ja he ymmartavat laitteen kayttoon
liittyvat riskit.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta tai huoltoa ilman
valvontaa.

Jos virtajohto on vaurioitunut, se on korvattava valmistaja,
sen palvelun agentti tai muu vastaava koulutettu henkilo,
jotta valtetaan vaara.

Virheellinen kayttd ja huolimaton kasittely voivat johtaa
laitteen vioittumiseen ja kayttajan loukkaantumiseen x.
Jos laitetta kaytetaan tai kasitellaan vaarin, valmistaja ei
ole vastuussa mistaan mahdollisesti aiheutuvasta
vahingosta.

Ald upota laitetta tai pistoketta veteen tai muuhun
nesteeseen. Siita aiheutuu sahkdiskun aiheuttama
hengenvaara! Jos laite kuitenkin sattuisi putoamaan
veteen, irrota pistotulppa valittomasti pistorasiasta ja
toimita laite asiantuntijan tarkastettavaksi, ennen kuin
kaytat sita uudestaan.

Alad kayta laitetta, jos liitosjohdossa tai pistokkeessa on
merkkeja vauriosta, jos laite on pudonnut lattialle tai se on
vaurioitunut muulla tavalla. Toimita tallaisissa tapauksissa
laite asiantuntijalle tarkastusta ja korjausta varten, jos
tarpeen.

Ald koskaan irrota pistoketta pistorasiasta vetamilla
sahkdjohtoa tai kasiesi ollessa marat.

Varmista, etta sahkodjohto ei riipu teravien kulmien paalla
tai paase juuttumaan.
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11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.
23.

Pida laite poissa kosteudesta ja suojaa se roiskeilta.

Pida laite erossa kuumista esineista (esim. liesistd) ja
avoliekeista.

Pida laite se ja sen johto poissa alle 8-vuotiaiden lasten
ulottuvilta.

Kayta laitetta tasaisella, kuivalla ja lampoa kestavalla
pinnalla.

Al3 jata laitetta koskaan valvomatta sen kiydessa.

Al3 sailyta tai kayta laitetta avotiloissa.

Sailyta laite kuivassa paikassa, lasten ulottumattomissa
(paketissaan).

Ald koskaan tydonnd sormia tai muita esineitd ritilan
(tuulettimen suojan) lapi tuulettimen kaydessa.

Ald koskaan kaytd tuotetta ilman ritildd (tuulettimen
suojusta), silla tasta voisi aiheutua vakava vamma.

Laite on koottava taysin ennen kayttoa.

Varo pitkia hiuksia!l Ne voivat tarttua tuulettimeen
ilmavirran imemina.

Al3 osoita ilmavirtaa ihmisia kohden pitkaksi aikaa.
Varmista ennen suojuksen irrottamista, etta tuulettimesta
on katkaistu sahkét.
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OSIEN KUVAUS

Kiinnitysrengas
Etusuojus

Siiven kiinnitysruuvi
Tuulettimen siipi

Suojuksen kiinnitysruuvi

Takasuojus

Moottorin akseli
Akselin tappi
Kaantyilynuppi
10. Nopeuspainikkeet

W 0o NO U R WDNRE

KOKOAMISOHIJEET

1. Kierra siiven kiinnitysruuvi ja suojuksen kiinnitysruuvi irti moottorin akselista.

2. Aseta takasuojus moottorin akseliin ja kiinnitd suojuksen kiinnitysruuvilla.

3. Paina tuulettimen siipi moottorin akseliin varmistaen, etta siipi asettuu kunnolla akselin tappiin. Kirista
siiven kiinnitysruuvi, jotta tuulettimen siipi kiinnittyy kunnolla.

4. Aseta etusuojus takasuojusta vasten ja kiinnita yhteen kiinnitysrenkaalla. Varmista, etta kiinnitysrengas on
asetettu oikein tuulettimen suojusten vanteeseen.

5. Kirista kiinnitysrenkaan ruuvi.

KAYTTOOHJEET

1. Kiinnita virtajohto sopivaan pistorasiaan.

2. Kaantyminen: Tuuletin kadntyy, kun painetaan heilahdusnupista. Voit pysadyttda tuulettimen kdantymisen
vetamalla heilahdusnupista.

3. Tuuletin kytketdan paalle ohjauspaneelin painikkeilla, joissa 0: Pois, 1 = Matala nopeus, 2 = Keskinopeus, 3
= Suuri nopeus.

VAROITUS: Paina ainoastaan yhtd nopeuspainiketta kerrallaan. Jos kahta tai useampaa painiketta painetaan

kerrallaan, kytkinten kotelo saattaa vioittua.

PUHDISTAMINEN

1. Ennen kuin huollat tuuletinta ja kunkin kayton jalkeen, sammuta laite ja veda virtajohto irti pistorasiasta.

2. Ali koskaan upota laitetta veteen (oikosulun vaara). Voit puhdistaa laitteen pyyhkimailla sitd kostealla
liinalla ja kuivaamalla sen huolella. Irrota aina ensin sahkopistoke.

3. Al3 passta ilmanotto- ja puhallusritildihin kerddntymaan liikaa polyd, vaan puhdista se ajoittain kuivalla
harjalla tai pélynimurilla.

TEKNISIA TIEDOT
Kayttdjannite: 220-240V ~ 50/60Hz
Virrankulutus: 35W

TAKUU JA ASIAKASPALVELU
Laitteet tarkastetaan huolellisesti, ennen kuin ne toimitetaan jalleenmyyntiin. Jos laite on kaikesta huolimatta
vioittunut tuotannon tai kuljetuksen aikana, palauta se jalleenmyyijalle. Laissa saadettyjen oikeuksien lisaksi

ostajalla on oikeus seuraaviin takuukorvauksiin:
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Laitteella on 2 vuoden takuu ostopaivasta lukien. Viallisen tuotteen voi palauttaa suoraan ostopaikkaan.

Takuu ei kata vikoja, jotka aiheutuvat laitteen virheellisestd kasittelystd, ulkopuolisten suorittamista
muutoksista tai korjauksista tai muiden kuin alkuperaisosien asentamisesta laitteeseen.

Sailyta aina ostokuitti, silld ilman kuittia et voi vaatia takuukorvauksia. Takuu ei kata vikoja ja niista aiheutuneita
esine- tai henkilévahinkoja, jos ne ovat seurausta kayttdohjeiden noudattamatta jattamisesta. Myoskaan
valmistaja ei ole talldin vastuussa. Lisavarusteiden vioittuminen ei oikeuta koko laitteen vaihtamiseen.
Kyseisissa tapauksissa kannattaa ottaa yhteyttd valmistajan asiakaspalveluun. Rikkoontuneiden lasi- tai
muoviosien korjaus tai vaihto ei kuulu takuuseen. Kuluvien osien vikojen korjaus, puhdistus, huolto ja vaihto
eivat kuulu takuuseen.

YMPARISTOYSTAVALLINEN HAVITTAMINEN

Kierratys — eurooppalainen direktiivi 2012/19/EY

Tama merkintad ilmaisee, ettd tata tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteiden mukana. Jotta
jatteiden virheellisestd havittdmisesta ei aiheutuisi vaaraa ymparistolle tai terveydelle, kierrata
tuote vastuullisesti. Siten edistdt myds uusiutumattomien luonnonvarojen kestdvaa
uudelleenkayttoa. Kierrdtd tuote toimittamalla se sdhko- ja elektroniikkaromua vastaanottavaan

kierratyspisteeseen tai liikkkeeseen, josta ostit sen. Siten varmistat, etta se kierratetaan turvallisesti.
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ERP-tiedot (Fl)

Tavarantoimittaja:  Emerio International AB
Smedjegatan 6
131 54 Nacka
Sweden

IImoittaa, etta alla kuvattu tuote:

Tietovaatimukset

Tiedot sen FN-114202.7 (ZF1201B) yksil6imiseksi, joita tiedot koskevat:
[POytdtuuletin]

Kuvaus Symboli Arvo Yksikko
Tuulettimen enimmaisilmavirta F 59.81 m3/min
Tuulettimen ottoteho P 35.9 w
Kayttdarvo Y 1.67 (m3/min)/W
Tehonkulutus valmiustilassa Pss 0,00 w
Tuulettimen adanitehotaso Lwa 52.7 dB (A)
Suurin ilman nopeus c 2.42 m/s
Kayttdarvon mittausstandardi IEC 60879:1986 + (corr. 1992),
EN 60704-1:2010 & EN 60704-2-7:2007
EN 50564:2011
Yhteyshenkil6t, joilta saa lisdtietoja Emerio International AB
Smedjegatan 6
131 54 Nacka
Sweden

Tayttaa neuvoston direktiivien vaatimukset:

KOMISSION ASETUS (EU) N:o 206/2012, annettu 6 paivana maaliskuuta 2012 ja KOMISSION ASETUS
(EU) N:o 2016/2282 sen muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/125/EY
taytantoon panemisesta huoneilmastointilaitteiden ja huonetuuletinten ekologista suunnittelua
koskevien vaatimusten osalta

Kuluttajia koskevat tiedot tuotteen asentamisesta, kdytostd ja kunnossapidosta sekd sahko- ja
elektroniikkalaiteromua koskevat tiedot |0ytyvat pakkauksen mukana toimitettavasta kdyttéoppaasta.
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Kasutusjuhend — Estonian

KASUTUSJUHEND

Palun lugege kaesolevad juhised enne seadme toitevorku
uhendamist labi, et valtida ebdigest kasutamisest tingitud
vigastusi. Palun poorake erilist tahelepanu ohutusteabele.
Kui annate seadme kolmandale osapoolele Ule, siis andke
kaasa ka kaesolev Kasutusjuhend.

Hoiatus — Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati jargida
uldisi ohutusndudeid, et vahendada tulekahjust ja
elektriloogist tingitud ohtu ning valtida kehavigastusi.

OHUTUSTEAVE
1. Konditsioneeri tohib kasutada alates 8. eluaastast; need,
kellel on piiratud flusilised, sensoorsed voi vaimsed
voimed ja kellel puuduvad kasutuskogemused ning
valjadpe, tohivad seda kasutada siis, kui nad on kasutamise
ajal ohutuse eest vastutava isiku jarelvalve voi
juhendamise all ja saavad aru konditsioneeri kasutamisega
seotud ohtudest.

Lapsed ei tohi selle seadmega mangida.

. Lastel ei ole lubatud konditsioneeri ilma jarelvalveta

puhastada.

4. Kui toitejuhe on vigastatud, siis tuleb see lasta asendada
tootja, tema hooldusettevotte voi mone padeva tdotaja
poolt, et ohtu valtida.

5. Vaarkasutamine voi ebadige kasitsemine voib pdhjustada
rikkeid ja kasutaja kehavigastusi.

6. Vaarkasutamise ja ebadige kasitsemise korral ei voeta
tekkivate vigastuste eest mingit vastutust.

7. Arge laske seadet vdi toitepistikut vette vdi mdnda muude
vedelikku. Elektriloogist tuleneb oht elule! Kui see siiski
ilmneb, votke toitepistik viivitamatult valja ja laske seade
seejarel asjatundja poolt enne uuesti kasutamist Ule
kontrollida.

W N
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10.

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.

22.
23.

Arge kasutage seadet, kui toitekaablil vdi toitepistikul on
vigastumise tunnuseid, seade on porandale kukkunud voi
on mingil muul viisil vigastatud. Sellistel juhtudel laske
seade asjatundjal Ule vaadata ja vajadusel remontida.

Arge kunagi plidke toitepistikut pistikupesast vilja
tOmmata toitejuhtmest voi margade katega.

Veenduge, et toitejuhe ei ripu lle teravate servade ja arge
laske juhtmel takistuste taha kinni jaada.

Hoidke seadet eemale niiskuse ja pritsmete eest.

Hoidke seadet eemale kuumadest pindadest (nt
keeduplaadist) ja lahtisest tulest.

Hoidke konditsioneer ja toitejuhe kattesaamatuna alla
8-aastaste laste eest.

Kasutage seadet tasasel, kuival ja kuumuskindlal pinnal.
Arge jatke tootavat seadet kunagi jarelvalveta.

Arge hoidke ega kasutage seadet vabas dhus.

Hoidke seadet kuivas ja lastele kattesaamatus kohas
(pakendis).

Arge pange oma sdrmi ega muid esemeid |3bi vdre (l4bi
ventilaatori kaitsekatte) siis, kui ventilaator tootab.

Arge kasutage seadet ilma, et vdre (ventilaatori kaitsekate)
on omal kohal, sest see vOib pohjustada raske
kehavigastuse.

Enne kasutama hakkamist peab seade olema taielikult
kokku pandud.

Olge ettevaatlik oma pikkade juustega! Ventilaator voib
need dhukeerisega sisse tdommata.

Arge suunake dhuvoogu inimestele pika aja jooksul.

Enne kaitse eemaldamist veenduge, et ventilaator on valja
lUlitatud.
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FN-114202.7 (ZF1201B) ET |

OSADE KIRJELDUS

Kinnitusrongas
Ventilaatori eesmine vore
Tiiviku kinnitusmutter
Tiivik

Vore kinnitusmutter

Ventilaatori tagumine vore

Mootorivoll
Valli tihvt
P66rlemisnupp

W 0o NO U R WDNRE

10. Kiiruse nupud

KOOSTAMISJUHISED

1. Keerake tiiviku kinnitusmutter ja vore kinnitusmutter mootorivélli kiljest lahti.

2. Pange ventilaatori tagumine vore mootorivdllile ja kruvige need vére kinnitusmutri abil kokku.

3. Likake ventilaatori tiivik mootorivollile ja jalgige, et tiivik sobitub korrektselt volli tihvtile. Ventilaatori
tiiviku kindlaks fikseerimiseks keerake tiiviku kinnitusmutter kinni.

4. Pange ventilaatori eesmine vére ja ventilaatori tagumine vore (ksteise vastu ja kinnitage need
kinnitusrénga abil. Veenduge, et kinnitusrongas paigutub korralikult tiiviku kaitsekatete darele.

5. Keerake kinnitusronga kruvi kinni.

KASUTUSJUHISED

1. Pange toitejuhtme pistik sobivasse pistikupessa.

2. Vonkumine: ventilaatoripea kallutamiseks suruge alla kallutusnupp. Ventilaatoripea vOnkumise
|6petamiseks suruge vénkumisnupp alla.

3. Ventilaatori saab sisse lilitada juhtpaneeli surunuppudega, st. 0 = Véljas, 1 = Madal kiirus, 2 = Keskmine
kiirus, 3 = Suur kiirus.

ETTEVAATUST! Samaaegselt vGib sisse vajutada vaid the kiirusenupu. Kui kaks voi rohkem nuppu samaaegselt

sisse vajutada, siis vOib lliti korpus parandamatult vigastada saada.

PUHASTAMINE

1. Enne ventilaatori hooldamist ja parast kasutushooaja IGpetamist liilitage seade vélja ja tdmmake toitejuhe
pistikupesast valja.

2. Arge laske seadet vette (liihilihenduse oht). Seadme puhastamiseks tolmust piihkige see niiske lapiga
puhtaks ja kuivatage seejarel hoolikalt. Esmalt votke pistik pistikupesast valja.

3. Hoolitsege selle eest, et tolm ei ladestu dhu sissepddsu ja valjapddsu voredele ja puhastage neid
perioodiliselt kuiva harja vdi tolmuimejaga.

TEHNILISED ANDMED

Toopinge: 220-240V ~ 50/60Hz
Voimsustarve: 35W
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GARANTII JA KLIENDITEENINDUS

Enne tarnimist labivad meie seadmed karmi kvaliteedikontrolli. Kui hoolimata k&ikidest pingutustest esinevad
tootmise voi transportimise ajal kahjustused, tagastage seade meie edasimiilijale. Lisaks seadusejargsetele
Oigustele on ostjal Gigus taotleda garantiitingimuste kohaselt jargmist:

Me pakume ostetud toodetele 2-aastast garantiid alates ostukuupdevast. Rikkis toote korral vdite poorduda
otse ostukoha poole.

Defektid, mis on tingitud seadme ebadigest kasitsemisest, ja talitlushdired, mille on p&hjustanud kolmandate
osapoolte sekkumine vbi remontimine, vGi mitteoriginaalvaruosade kasutamine, ei ole kdesoleva garantiiga
kaetud. Hoidke alati ostukviitung alles; ilma ostukviitungita ei saa te garantiiteenindust taotleda.
Kasutusjuhendi eiramisest pd&hjustatud kahjustused tihistavad garantii; me ei vastuta tagajarjeks olevate
kahjustuste eest. Samuti ei ole me vastutavad materiaalsete kahjustuste véi kehavigastuste eest, mille on
pohjustanud ebasobiv kasutamine ja kasutusjuhendi vaar kasutamine. Lisatarvikute kahjustus ei tdhenda kogu
seadme tasuta asendamist. Sellisel juhul votke (ihendust meie hooldusosakonnaga. Purunenud klaas- voi
plastosade korral tuleb alati eraldi tasuda. Garantii ei hélma tarbitavate voi kuluvate detailide kahjustusi,
puhastamist, hooldust ja nimetatud osade asendamist ning nende to6de eest tuleb eraldi tasuda.

KESKKONNASOBRALIK KORVALDAMINE

Taastootlemine — Euroopa direktiiv 2012/19/EL

See margistus naitab, et toodet ei tohi visata muude olmejdstmete hulka. Hoolimatust

jadatmekaitlusest tingitud voimaliku kahju valtimiseks loodusele voi inimeste tervisele peab
. jadatmekaitlus edendama jatkusuutlikku materiaalsete ressursside taaskasutust. Palun andke oma
kasutusest korvaldatud seade Ule kohalikule jadtmete tagastuse ja kogumise slisteemi ettevottele voi
edasimujale, kellelt seadme ostsite. Nad vGtavad selle vastu keskkonnale ohutuks iGmberté6tlemiseks.
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Teave ettevotte ressursside planeerimise kohta (ET)

Tarnija: Emerio International AB
Smedjegatan 6
131 54 Nacka
Sweden

Deklaratsioon jargnevalt esitatud toote kohta:

Nouded informatsioonile

Informatsioon, et identifitseerida FN-114202.7 (ZF1201B) mis puudutab informatsiooni
[Lauaventilaator] kohta
Kirjeldus Siimbol Vaartus MGootiihik
Maksimaalne ventilaatori huhulk | ¢ 59.81 m3/min
Ventilaatori valjundvdimsus p 359 W
Tohususvaartus SV 1.67 (m3/min)/W
Vdimsustarbimine ootereZiimil Psg 0,00 W
Ventilaatori helivdimsuse tase Lwa 52.7 dB(A)
Maksimaalne dhukiirus C 2.42 m/s
standard EN 60704-1:2010 & EN 60704-2-7:2007
EN 50564:2011
Kontaktandmed lisateabe Emerip International AB
hankimiseks Smedjegatan 6
131 54 Nacka
Sweden

Vastab jargnevate ndukogu direktiivide nduetele:
KOMISJONI 6. martsi 2012 aasta MAARUS (EL) Nr 2062012 ja mé&arus, millega muudetakse

KOMISJONI MAARUST (EL) 2016/2282, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2009/125/EU seoses kliimaseadmete ja olmeventilaatorite 6kodisaininduetega.

Teave tarbijale selle kohta, kuidas paigaldada, kasutada ja hooldada toodet ning teave
elektroonikaseadmete jadtmete kohta, esitatakse tootega komplektis olevas kasutusjuhendis.
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Instrukciju rokasgramata — Latvian

DROSIBAS NORADES

1.

B whN

10.

11.
12.

So ierici drikst lietot bérni sakot no 8 gadu vecuma un
cilveki ar fiziskiem, garigiem vai manu traucéjumiem, ka ari
cilveki bez pieredzes un zinasanam, ja vinus uzrauga vai
vini ir informéti par ierices drosas lietoSanas kartibu un
apzinas iespéjamo bistamibu.

Nelaut bérniem spéléties ar ierici.

Tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

Ja bojats stravas padeves vads, lai izvairitos no riska, to
drikst nomaintt tikai razotajs, apkopes centra darbinieks vai
atbilstosi kvalificéta persona.

. Nepareiza un neatbilstoSa lietoSana var novest pie ierices

bojajumiem un traumam lietotajam.

Ja ierice tiek lietota nepareizi vai neatbilstoSi, razotajs
neuznemas nekadu atbildibu par radito kaitéjumu.
Neiegremdet ierici un tas stravas vada kontaktdaksu udeni
vai citos Skidrumos. Elektriska trieciena dél pastav
apdraudéjums dzivibai! Ja tomér ta noticis, stravas vada
kontaktdakSa nekavéjoties jaiznem un ierice japarbauda
profesionalim, pirms to atkal drikst lietot.

Nedarbinat ierici, ja ir redzamas stravas vada vai ta
kontaktdakSas bojajumu pazimes, ja ierice nokritusi uz
gridas vai ir citadi bojata. Sados gadijumos nogadajiet ierici
pie specialista parbaudei un, ja nepiecieSams, remontam.
Nekad neatvienojiet ierici no kontaktligzdas, raujot aiz
vada vai ar slapjam rokam.

Parliecinieties, ka vads nekarajas pari asam malam un nav
iespiests.

Sargajiet ierici no mitruma un slakatam.

Sargajiet ierici no karstiem priekSmetiem (piem, elektriskas
plitinas) un atklatam liesmam.
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

Turiet ierici un tas vadu bérniem, kas jaunaki par 8 gadiem,
nepieejama vieta.

Lietojiet ierici uz lidzenas, sausas un karstumizturigas
virsmas.

LietoSanas laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas.
Neglabajiet un nelietojiet ierici arpus telpam.

Glabajiet ierici sausa un bérniem nepieejama vieta
(iepakojuma).

Nekad nebaziet pirkstus vai priekSmetus cauri rezgim
(ventilatora aizsargam), kameér ventilators darbojas.

Nekad nelietojiet ierici bez pareizi novietota rezga
(ventilatora aizsarga), jo tadéjadi iespéjams gut nopietnus
ievainojumus.

Pirms ierices lietoSanas ta ir pilniba jasamonteé.

Rikojieties piesardzigi, ja jums ir gari matil Gaisa
turbulences rezultata tos var ieraut ventilatora.

Neveérsiet gaisa plusmu cilveku virziena ilgstosi.

Pirms aizsarga nonemsanas parliecinieties, ka ventilators ir
atvienots no kontaktligzdas.
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FN-114202.7 (ZF1201B) Lv |

DETALU APRAKSTS

10. Atruma parslégsanas pogas

W 0o NO U R WDNRE

Fiksacijas gredzens
PriekS€&jais ventilatora aizsargs
Lapstinas stiprinajuma skrive
Ventilatora lapstina

Aizsarga stiprinajuma skrive
Aizmuguréjais ventilatora aizsargs
Motora ass

Ass tapina

Svarstibu kustibas poga

MONTAZAS NORADIJUMI

1.
2.

IzskrGvéjiet no motora ass ventilatora lapstinas un aizsarga stiprinajuma skravi.

Uzlieciet aizmuguréjo ventilatora aizsargu uz motora ass un pieskrivéjiet to kopa ar aizsarga stiprinajuma
skrivi.

Uzspiediet ventilatora lapstinu uz motora ass t3, lai lapstina pareizi nofiksétos uz tapinas. Lai nostiprinatu
ventilatora lapstinu, pievelciet lapstinas stiprinajuma skravi.

Savienojiet priek$éjo ventilatora aizsargu kopa ar aizmuguréjo ventilatora aizsargu un nostipriniet,
izmantojot fiksacijas gredzenu. Fiksacijas gredzenam ir jabut pareizi uzstaditam uz ventilatora aizsarga
stipas.

Pieskruvéjiet fiksacijas gredzena skravi.

LIETOSANAS NORADIJUMI

1.
2.

lespraudiet baroSanas vadu piemérota kontaktligzda.

GrieSana: Nospiediet grieSanas pogu, lai uzsaktu ventilatora grieSanos. Pavelkot grieSanas pogu, jUs
apturésiet ventilatora griesanos.

Ventilatoru ieslédz, izmantojot pogas, kas atrodas uz vadibas panela, t.i., O: izslégts, 1 = Iéns, 2 = vidéjs, 3 =
atrs.

UZMANIBU! Vienlaicigi spiediet tikai vienu atruma regulé3anas pogu. Ja vienlaicigi tiek nospiestas divas vai

vairak pogas, slédzZi var tik neatgriezeniski bojati.

TIRISANA

1. Pirms apkopes un péc katras lietoSanas reizes izslédziet ierici un atvienojiet vadu no kontaktligzdas.

2. Nekad negremdgjiet ierici Gdent (issavienojuma risks). Tiriet ierici, vienkarSi noslaukot to ar mitru
lupatinu un péc tam ripigi nosusinot. Vispirms noteikti atvienojiet vadu.

3. Uzmaniet, lai gaisa ievades un gaisa izvades rezgl neuzkrajas putekli, un tiriet tos regulari, izmantojot

sausu birsti vai putek|u slicéju.

TEHNISKIE DATI
Darbibas spriegums: 220-240V ~ 50/60Hz
Energijas patérins:  35W
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GARANTIJA UN KLIENTU APKALPOSANA

Pirms iericu izlaiSanas tirgd tam tiek veikta rGpiga kvalitates kontrole. Ja, neskatoties uz visiem ripigajiem
kontroles pasakumiem, raZoSanas vai parvadasanas laika ir radies bojajums, nogadajiet ierici izplatitajam.
Papildus likumigajiem tiesibu aktiem pircéjam ir iespéja stdzéties saskana ar talak noraditajiem garantijas
nosacijumiem.

Pardotajai iericei més nodroSinam 2 gadu garantiju, sakot no pardosanas datuma. Ja jasu ierice ir bojata, varat
doties tieSi uz tirdzniecibas vietu.

Defekti, kas rodas ierices neatbilstoSas lietoSanas vai klimju dél, jo treSas puses ir izmainijusas ierices
konstrukciju, ir veikuSas remontdarbus vai ir uzstaditas neoriginalas detalas, netiek segti Saja garantija. Vienmér
saglabajiet ceku. Bez ceka nevar veikt prasibas saskana ar garantiju. Ja bojajumi tiek radtti, neievérojot
lietoSanas instrukcija noradito, garantija nav spéka. Ja rodas izrietoSie bojajumi, més neuznemamies atbildibu.
Més arT neuznemamies atbildibu par materialu bojajumiem vai personigam traumam, kas rodas, nepareizi
lietojot ierici, ja netiek atbilstoSi izpilditi lietoSanas instrukcija sniegtie noradijumi. Piederumiem raditie
bojajumi nenozimé, ka bez maksas tiek aizstata visa ierice. Sados gadijumos sazinieties ar tehniskas apkalpes
dienestu. Par saplisusu stiklu vai plastmasas detalam vienmér ir jamaksa. Garantija nav ieklauti un netiek
apmaksati defekti patéréjamajam precém vai detalam, kas paklautas nodilumam, ka arT ieprieks minéto detalu
tirisana, apkope un nomaina.

LIKVIDESANA VIDEI DRAUDZIGA VEIDA

Atkritumu parstrade — Eiropas Direktiva 2012/19/ES

Sads simbols norada, ka %o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai

novérstu iespéjamu kaitéjumu videi vai cilvéka veselibai, kas rodas no nekontrolétas atkritumu
. izmesSanas, parstradajiet to, lai veicinatu ilgtspéjigu materialresursu atkartotu izmantosSanu. Lai
nodotu jdsu izmantoto ierici, IGdzu, izmatojiet nodoSanas un savaksanas sistémas vai sazinieties ar vietu, kura
iegadajaties produktu. Vini var pienemt produktu, lai to parstradatu videi draudziga veida.
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Informacija par ERP (LV)

Piegadatajs: Emerio International AB
Smedjegatan 6
131 54 Nacka
Sweden

Apliecina, ka zemak aprakstitais razojums:

Informacijas prasibas

Informacija ta FN-114202.7 (ZF1201B) noradiSanai, uz kuru attiecas informacija
[Galda ventilators]
Apraksts Apziméjums Vértiba Vieniba
Maksimalais ventilatora plismas F 59.81 m3/min
atrums
Ventilatora ieejas jauda P 35.9 W
Ipatnéjais razigums SV 1.67 (m3/min)/W
S aidstaves energijas patérins Pss 0,00 w
Ventilatora akustiskas jaudas Lwa 52.7 dB(A)
[Tmenis
Maksimalais gaisa atrums o 2.42 metri/s
EN 50564:2011
Kontaktinformacija Emerio International AB
papildinformacijas sanemsanai Smedjegatan 6
131 54 Nacka
Sweden

atbilst Padomes direktivu prasibai:
KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 206/2012 (2012. gada 6. marts) un ar ko groza KOMISIJAS REGULU (ES) Nr.

2016/2282, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu Nr. 2009/125/EK Tsteno attieciba uz
ekodizaina prasibam gaisa kondicionetajiem un komforta ventilatoriem

Informacija patérétajiem par razojuma uzstadisanu, lietoSanu un apkopi, un EEIA informacija pieejama
lietoSanas pamaciba, kas ieklauta iepakojuma.
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Instrukcijy vadovas — Lithuanian

SAUGOS INFORMACUA

1.

N

10.

Sj prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys su
blogesniais  fiziniais,  jutiminiais arba  protiniais
sugebéjimais, arba neturintys pakankamai patirties bei
ziniy tik juos priziturint arba apmokius kaip saugiai naudoti
prietaisg ir supazindinus su susijusiais pavojais.

Vaikams negalima zaisti su Siuo prietaisu.

. Nepriziurint, vaikai negali Sio prietaiso valyti ir atlikti kity

prieziuros darby.

Jeigu maitinimo laidas pazeistas, siekiant iSvengti pavojaus,
ji turi pakeisti gamintojas, techninés priezilros atstovas ar
panasios kvalifikacijos asmenys.

. Prietaisg netinkamai naudojant ir priziurint, gali sutrikti jo

veikimas ir prietaisas gali suzaloti naudotoja.

Jeigu prietaisas netinkamai naudojamas ir priziurimas,
gamintojas neprisiima atsakomybés uz jokig prietaiso
sukelty zala.

Prietaiso ar elektros kistuko negalima panardinti j vanden]
ar kitokius skysCius. Galima patirti gyvybei gresiantj
elektros smugj! Taciau, taip atsitikus, reikia nedelsiant
iStraukti elektros kistukg iS skysCio, o prietaisg, pries jj vél
naudojant, turi patikrinti specialistas.

Prietaiso negalima naudoti, jeigu yra pozymiy, jog
maitinimo laidas ar kistukas pazeistas, jeigu prietaisas buvo
nukrites ant grindy ar kitaip pazeistas. Tokiais atvejais
prietaisg reikia nugabenti specialistui patikrinti arba, jei
reikia, pataisyti.

Jokiu budu negalima traukti elektros kistuko is lizdo
tempiant maitinimo laidg arba suémus drégnomis
rankomis.

Batina patikrinti, ar maitinimo laidas nesiliecCia su astriomis
briaunomis arba uz jo galima uzkliuti.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.
21.

22.
23.

Prietaisg reikia laikyti atokiai nuo drégmeés ir saugoti nuo
tiskaly.

Prietaisg reikia laikyti atokiai nuo karsty objekty (pvz.,
virykliy ar kaitlenciy) ir atviros liepsnos.

Prietaisg ir jo laidg reikia laikyti jaunesniems nei 8 mety
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Prietaisg reikia statyti ant lygaus, sauso ir Silumai atsparaus
pavirsiaus.

VeikianCio prietaiso jokiu budu negalima palikti be
prieziuros.

Prietaiso negalima laikyti ir naudoti atvirame ore.

Prietaisg reikia laikyti sausoje vietoje, nepasiekiama
vaikams (pakuotéje).

Prietaisui veikiant jokiu budu negalima kisti pirsty ar kity
objekty j ventiliatoriaus groteles (apsauginius jtaisus).
Prietaiso jokiu budu negalima naudoti be groteliy
(apsauginiy jtaisy), nes galima sunkiai susizaloti.

Prie naudojant prietaisg reikia surinkti.

llgaplaukiai bukite atsargls! Oro sukuriai gali jtraukti
plaukus j ventiliatoriy.

Oro srauto negalima laikyti ilgg laikg nukreipto j zmones.
PrieS nuimant apsauginius jtaisus, reikia patikrinti, ar
ventiliatorius iSjungtas is elektros tinklo.

-28 -



| FN-114202.7 (ZF1201B) T |

DALI@ APRADYMAS

SuverZimo Ziedas

Priekinis ventiliatoriaus dangtis
Sparnuotés tvirtinimo varztas
Ventiliatoriaus sparnuoté

Dangcio tvirtinimo varztas
Galinis ventiliatoriaus dangtis

Variklio velenas
Veleno smaigas

W 0o NO U R WDNRE

Svyravimo rankenélé
10. Greicio mygtukai

SURINKIMO NURODYMAI
1. ISsukite sparnuotés tvirtinimo varztg ir dangcio tvirtinimo varztg is variklio veleno.

2. Uzdékite galinj ventiliatoriaus dangtj ant variklio veleno ir priverzkite dangcio tvirtinimo varztu.

3. UZmaukite ventiliatoriaus sparnuote ant variklio veleno taip, kad sparnuoté bity tinkamai uzdéta ant
veleno smaigo. Priverzkite sparnuotés tvirtinimo varzta, kad ventiliatoriaus sparnuoté tvirtai laikytysi.

4. Uzdékite priekinj ventiliatoriaus dangtj priesais galinj ventiliatoriaus dangtj ir pritvirtinkite suverzimo Ziedu.
Jsitikinkite, kad suverzimo Ziedas tinkamai uzdétas palei ventiliatoriaus dangciy briauna.

5. PriverZkite suverzimo Ziedo varzta.

NAUDOJIMO NURODYMAI

1. Jkiskite maitinimo laidg j tinkama lizda.

2. Svyravimas: kad ventiliatoriaus galvuté svyruoty, reikia nuspausti svyravimo rankenéle. Kad ventiliatoriaus
galvuté liautysi svyruoti, reikia patraukti uz svyravimo rankenélés.

3. Ventiliatorius jjungiamas mygtukais valdymo skydelyje, t. y., 0 = I§j., 1 = maZas greitis, 2 = vidutinis greitis,
3 =didelis greitis.

JSPEJIMAS: Vienu metu paspauskite tik greitio valdymo mygtukg. Vienu metu paspaudus du ar daugiau

mygtuky, galima nepataisomai sugadinti jungiklio korpusa.

VALYMAS

1. Pries atlikdami priezitros darbus ir po kiekvieno panaudojimo iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo maitinimo
laidg is elektros lizdo.

2. Jokiu biidu nepanardinkite prietaiso j vandenj (trumpojo jungimo pavojus). Norédami prietaisg iSvalyti,
nusluostykite jj drégna audinio skiautele ir rlpestingai nusausinkite. Pries valdydami prietaisg, bdtinai
pirma isjunkite jj iS maitinimo tinklo.

3. Pasirdpinkite, kad oro jleidimo ir iSleidimo grotelése nesikaupty dulkés ir kartkartémis iSvalykite jas sausu
Sepeciu arba dulkiy siurbliu.

TECHNINIAI DUOMENYS

Darbiné jtampa: 220-240V ~ 50/60Hz
Energijos sanaudos:  35W
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GARANTUA IR KLIENTY APTARNAVIMAS

PrieS misy prietaisus pristatant, jiems atliekama griezta kokybés kontrolé. Jei, nepaisant visos priezilros,
gamybos arba gabenimo metu prietaisas buvo paZeistas, grazinkite prietaisg pardavéjui. Be teisés aktais
nustatyty teisiy, pirkéjas gali reikalauti pagal tolesnés garantijos sglygas:

Jsigytam prietaisui mes taikome 2 mety garantijg, skaiiuojant nuo pirkimo dienos. Jei jsigijote preke su
defektais, galite jg grazinti tiesiai j pirkimo vieta.

Defektams, atsiradusiems dél netinkamo prietaiso naudojimo ir gedimy dél intervencijos ir remonto, kuriuos
atliko treciosios Salys, arba neoriginaliy daliy montavimo, $i garantija negalioja. Visada iSsaugokite pirkimo
kvitg, nes be jo negalésite reikalauti jokios garantijos. Jei gedimas atsirado dél instrukcijos nesilaikymo,
garantija negalios, ir jei dél to atsiras kitokia Zala, mes nebisime atsakingi. Mes nebilsime atsakingi uz
materialine Zalg ir suzalojimus dél netinkamo naudojimo jeigu instrukcijos nebuvo tinkamai laikomasi. Jei buvo
paZzeisti priedai, nereiskia, kad bus pakeistas visas prietaisas. Tokiu atveju susisiekite su masy serviso skyriumi.
SuduZzus stiklui arba sulGizus plastikinéms dalims, visada taikomas mokestis. Medziagy arba daliy, kurios gali
nusidévéti, defektams, taip valymui, techninei priezilrai arba Siy daliy keitimui garantija netaikoma ir uz tai
reikia mokéti.

APLINKAI NEKENKIANTIS ISMETIMAS

Perdirbimas — Europos Direktyva 2012/19/ES

Sis Zenklinimas rodo, kad $io gaminio negalima imesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.

Siekiant apsaugoti aplinkg ir Zmoniy sveikatg nuo galimos Zalos, keliamos nekontroliuojamai
. Salinamy atlieky, skatinant tvary pakartotinj materialiyjy istekliy panaudojimg, $j gaminj reikia
atsakingai perdirbti. Norint grazinti panaudotg prietaisg, reikia kreiptis j Sio tipo atlieky surinkimo jmone arba j
mazmenininka, i$ kurio buvo jsigytas Sis gaminys. Minétosios jmonés gali paimti §j gaminj aplinkai nezalingam
perdirbimui.
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Su energija susijusiy gaminiy (ERP) informacija (LT)

Tiekéjas:  Emerio International AB
Smedjegatan 6
131 54 Nacka
Sweden

patvirtina, kad toliau nurodytas gaminys:

Informacijos pateikimo reikalavimai

Informacija, identifikuojanti FN-114202.7 (ZF1201B) ir susijusi su

[Stalinis ventiliatorius]

Aprasymas Simbolis Verteé Matavimo

vienetai

Maksimalus ventiliatoriaus srauto F 59.81 m3/min

greitis

Ventiliatoriaus energijos sgnaudos | P 35.9 w

Eksploatavimo verte Y 1.67 (m3/min)/W

Ventiliatoriaus energijos sgnaudos | Psg 0,00 w

veikiant rezerviniu pajégumu

Ventiliatoriaus garso galios lygis Lwa 52.7 dB(A)

Maksimalus oro greitis o 2.42 meters/sec

Eksploatavimo vertés matavimo IEC 60879:1986 + (corr. 1992),

EN 50564:2011

Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka

Sweden

Kontaktiné informacija norint
gauti iSsamesnius duomenis

Atitinka Tarybos direktyvas:

2012 m. kovo 6 d. KOMISIJOS REGLAMENTA (EB) Nr. 206/2012 ir i dalies kei¢iantj KOMISIJOS
REGLAMENTA (EB) 2016/2282, jgyvendinantj Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2009/125/EB dél
ekologinio projektavimo reikalavimy oro kondicionieriams ir ventiliatoriams

Naudotojams skirta jrenginio montavimo, naudojimo ir priezitros, EE] atlieky informacija yra nurodyta
pateikiamame instrukcijy vadove.
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